sl o Jguaall cilh
Demande de visa d’ entrée
Entry visa application form

Ut daddi 5 ) pua (huall
Collez votre photo ici

Consulat Général de la République Arabe d Egypte | Affix your photo here

166 avenue de Hambourg

Tél04 91 25 04 04/ fax 04 91 73 79 31

1 / Information de demande de visa

13008 Marseille

B sdldl) Qi Jaalds — Y

Nom de famille / Family name

aal) gl -

Prénoms / First name

gl =Y

Nom de naissance/ Surname at birth

sl die Al - ¥

Prénom du Pére / First name Father G ad - 8
Prénom du Grand Pére [First name Grand Father ) s = 0
Sl gl Dall Jaa £ 5
Date de naissance / Date of birth Lieu de naissance / Place of birth Sexe / Sex
|:| Masculin / Male
[[]  Féminin/Female
Al dyuial Tabaa¥) Apuaip) ) LeLaay) Al
Nationalité actuelle Nationalité d° origine Profession Etat civil / Marital status
Present nationality Nationality of origin Occupation
Célibataire/Single/ < =i
Marié/Married/ z 5
Divorcé/Divorced/ @ths
Veuf/Widow/ Jai
Autre/Other /s 3l
Jsad a8, Jaay) Jaa Sl o Andlal) elgsi
Numéro du passeport Délivré a Délivré le Expire le
Passport number Issued at Issued on Expires on
Type passeport / Passport type / i<l jls £ 5
Passeport ordinaire/ Ordinary passport / sile jiw s
Passeport diplomatique/ Diplomatique passport/ ~lsshs b s
Passeport de service/ Service passport/ 4 jiu jl s
Passeport spécial / Special passport/ pald jiw s
Autre document de voyage / Other travel document/ jiw @l
el L) g g b/ sl

Adresse / Address

Numéro de telephone / Phone number




2/ Motif du séjour

A8 cpa pa il = ¥

S ga e
Motif du voyage
Purpose of visit

Jyas) g
Date d* arrivée
Date of arrival

e 3\..Li§"| 3da
Longueur du séjour
Duration of stay

i) 322
Nombre d* entrées
Number of entries

D One
O Multiple

Port ou aéroport d’ entrée en Egypte
Port or airport of entry in Egypt

dn ) paa &y s5an A O sl
Adresse en Egypte / Address in Egypt

3/ Accompagnants

Crgad) pal) - ¥

i) pal) 3N 8 placd
Membres de la famille accompagnants
Accompanying family members

) pal) 5 A AN Ala
Lien de parenté
Relationship

Dlaall Jaay @JL':
Date et lieu de naissance
Date and place of birth

seaal AL G ) f 6
Dates de visites précédentes
Date of previous visits

raad Al O i (a2
Motifs des visites précédentes
Purpose of previous visits

Al G had) DA jeaa A LY ) gie
Adresse en Egypte lors de ces séjours
Address in Egypt during these stays

4/ Autre information

L) claglas — ¢

La delivrance du visa se fait sous 3 jours apres

depot ou réception du passeport au Consulat

The delivery of the visa will be done 3 davs after

the deposit or receipt of the passport at the Consulate

FAN| fa A1 il
Fait a Fait le Signature
Done at Done on Signature

ALalS g Aaaa Aulley Lgiign A e glaal) g il A8 ol 3
I declare that the above particulars are correct and complete
Je déclare que mes déclarations ci- dessus sont exactes et complétes
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